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»B REGULAMENTUL (UE) NR. 376/2014 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL
CONSILIULUI

din 3 aprilie 2014

privind raportarea, analiza si actiunile subsecvente cu privire la evenimentele de aviatie civila, de

modificare a Regulamentului (UE) nr. 996/2010 al Parlamentului European si al Consiliului si de

abrogare a Directivei 2003/42/CE a Parlamentului European si a Consiliului, si a Regulamentelor
(CE) nr. 1321/2007 si (CE) nr. 1330/2007 ale Comisiei

(Text cu relevanti pentru SEE)

(JO L 122, 24.4.2014, p. 18)

Astfel cum a fost modificat prin:
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REGULAMENTUL (UE) NR. 376/2014 AL PARLAMENTULUI
EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

din 3 aprilie 2014

privind raportarea, analiza si actiunile subsecvente cu privire la

evenimentele de aviatie civili, de modificare a Regulamentului

(UE) nr. 996/2010 al Parlamentului European si al Consiliului si

de abrogare a Directivei 2003/42/CE a Parlamentului European si

a Consiliului, si a Regulamentelor (CE) nr. 1321/2007 si (CE)
nr. 1330/2007 ale Comisiei

(Text cu relevanti pentru SEE)

Articolul 1

Obiective

(1)  Prezentul regulament are drept obiectiv imbunatatirea sigurantei
aviatiei asigurand raportarea, colectarea, stocarea, protectia, schimbul,
diseminarea si analizarea informatiilor relevante privind siguranta refe-
ritoare la aviatia civila.

Prezentul regulament asigura:

(a) adoptarea cu promptitudine, atunci cand este cazul, a unor masuri
de sigurantd pe baza analizei informatiilor colectate;

(b) disponibilitatea permanenta a informatiilor privind siguranta prin
introducerea de norme ce vizeazd confidentialitatea si utilizarea
corespunzatoare a informatiilor, precum si protectia armonizatd si
consolidatd a raportorului si a persoanelor mentionate in rapoartele
de eveniment; si

(c) examinarea si tratarea riscurilor pentru siguranta aviatiei, atat la
nivelul Uniunii, cat si la nivel national.

(2)  Unicul obiectiv al raportarii evenimentelor este prevenirea acci-
dentelor si incidentelor, si nu stabilirea culpei sau a raspunderii.

Articolul 2
Definitii

in sensul prezentului regulament, se aplicd urmitoarele definitii:

1. ,raportor” inseamnd persoana fizicd care raporteaza un eveniment
sau alte informatii legate de sigurantd in temeiul prezentului regu-
lament;

2. ,aeronava” inseamna orice aparat care se poate sustine in atmosfera
datoritd reactiilor aerului, altele decat reactiile aerului asupra
suprafetei Pamantului;

3. ,incident” inseamnd un incident in intelesul Regulamentului (UE)
nr. 996/2010;

4. ,incident grav” Inseamnd un incident grav In intelesul Regula-
mentului (UE) nr. 996/2010;

5. ,accident” inseamnd accident 1n intelesul Regulamentului (UE)
nr. 996/2010;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

»informatii din care sunt eliminate date de identificare” inseamna
informatii provenite din rapoarte de eveniment din care au fost
eliminate toate datele cu caracter personal, cum ar fi numele sau
adresele persoanelor fizice;

»~eveniment” Inseamna orice eveniment legat de siguranta care pune
in pericol sau care, daca nu este remediat sau abordat, ar putea pune
in pericol o aeronava, ocupantii acesteia sau orice alta persoana si
include in special accidentele si incidentele grave;

,»organizatie” inseamna orice organizatie care furnizeaza produse in
domeniul aviatiei si/sau care utilizeaza, contracteaza sau recurge la
serviciile persoanclor care sunt obligate sa raporteze evenimentele
in conformitate cu articolul 4 alineatul (6);

»asigurarea anonimatului” inseamnd eliminarea din rapoartele de
eveniment a tuturor datelor de identificare referitoare la raportor
si la persoanele mentionate in rapoartele de eveniment si a
oricaror detalii, inclusiv numele organizatiei (organizatiilor)
implicate in eveniment, care pot dezvalui identitatea raportorului
sau a unor terti ori care pot determina deducerea informatiilor din
raportul de eveniment;

»pericol” inseamna o situatie sau un obiect care poate cauza
moartea sau vdtdmarea unei persoane, avarierea unui echipament
sau a unei structuri, pierderea de materiale sau reducerea capacitatii
unei persoane de a indeplini o functie prevazuta,

»autoritate responsabila de investigatiile privind siguranta”
inseamnd autoritatea nationalda permanentd responsabild de investi-
gatiile privind siguranta aviatiei civile, care efectueaza sau super-
vizeazd investigatiile In domeniul sigurantei, astfel cum este
mentionatd la articolul 4 din Regulamentul (UE) nr. 996/2010;

»cultura justd” inseamnd un regim in care operatorii din prima linie
sau alte persoane nu sunt sanctionate pentru actiuni, omisiuni sau
decizii care sunt proportionale cu experienta sau pregatirea lor, dar
in care neglijentele grave, incdlcarile deliberate si actele de
distrugere nu sunt tolerate;

»punct de contact” inseamna:

(a) autoritatea competentd desemnatd de fiecare stat membru in
conformitate cu articolul 6 alineatul (3), in cazul in care infor-
matiile sunt solicitate de catre o parte interesata stabilitd intr-un
stat membru;

(b) Comisia, in cazul in care informatiile sunt solicitate de catre o
parte interesatd stabilita in afara Uniunii;

»parte interesatd” inseamnd orice persoana fizicd sau juridica ori
organism oficial, cu sau fard personalitate juridica, care este in
masura sa contribuie la Tmbunatitirea sigurantei aviatiei prin
accesul la informatiile privind evenimentele pe care statele
membre si le comunica reciproc si care este inclusa in una dintre
categoriile de parti interesate stabilite in anexa II;

,~Programul national de sigurantd” inseamna un pachet integrat de
acte juridice si activitati destinat managementului sigurantei aviatiei
civile dintr-un stat membru;
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16. ,,Planul european de sigurantda a aviatiei” inseamna analiza
aspectelor legate de sigurantd si planul de actiune aferent la nivel
european;

17. ,Programul european de sigurantd a aviatiei” Inseamna setul
integrat de regulamente la nivelul Uniunii, impreuna cu activitatile
si procedurile utilizate pentru managementul comun al sigurantei
aviatiei civile la nivel european;

18. ,sistem de management al sigurantei” inseamna o abordare siste-
maticd a managementului sigurantei aviatiei, inclusiv structurile
organizatorice, responsabilitatile, politicile si procedurile necesare,
si include orice sistem de management care abordeaza manage-
mentul sigurantei, in mod independent sau integrat cu alte sisteme
de management ale organizatiei.

Articolul 3

Obiectul si domeniul de aplicare

(1)  Prezentul regulament stabileste norme privind:

(a) raportarea evenimentelor care pun In pericol sau care, dacd nu sunt
remediate sau abordate, ar pune in pericol o aeronava, ocupantii
acesteia, orice altd persoand, echipament sau instalatie care joaca
un rol in exploatarea aeronavelor, precum si raportarea altor
informatii relevante legate de sigurantd 1n acest context;

(b) analiza si actiunile subsecvente cu privire la evenimentele raportate
si alte informatii legate de siguranta,

(c) protectia personalului aeronautic;

(d) utilizarea corespunzatoare a informatiilor legate de siguranta
colectate;

(e) integrarea informatiilor in Fisierul european centralizat; si

(f) diseminarea catre partile interesate a informatiilor care permit
asigurarea anonimatului, in scopul furnizarii citre aceste parti inte-
resate de informatii de care au nevoie pentru a Tmbunatati siguranta
aviatiei.

(2)  Prezentul regulament se aplicd evenimentelor si altor informatii
legate de sigurantd care implicad aeronavele civile carora li se aplica
Regulamentul 2018/1139 al Parlamentului European si al Consiliului (1).

(") Regulamentul (UE) 2018/1139 al Parlamentului European si al Consiliului

din 4 iulie 2018 privind normele comune in domeniul aviatiei civile si de
infiintare a Agentiei Uniunii Europene pentru Siguranta Aviatiei, de modi-
ficare a Regulamentelor (CE) nr. 2111/2005, (CE) nr. 1008/2008, (UE)
nr. 996/2010, (UE) nr. 376/2014 si a Directivelor 2014/30/UE si 2014/53/UE
ale Parlamentului European si ale Consiliului, precum si de abrogare a Regu-
lamentului (CE) nr. 216/2008 al Parlamentului European si al Consiliului si a
Regulamentului (CEE) nr. 3922/91 al Consiliului (JO L 212, 22.8.2018, p. 1).
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Cu toate acestea, prezentul regulament nu se aplicd evenimentelor si
altor informatii legate de sigurantd care implica aeronave fara pilot la
bord pentru care nu este obligatoriu un certificat sau o declaratie in
temeiul articolului 56 alineatele (1) si (5) din Regulamentul (UE)
2018/1139, cu exceptia cazului in care evenimentul sau respectivele
alte informatii legate de sigurantd care au implicat astfel de aeronave
fara pilot la bord au dus la ranirea mortala sau grava a unei persoane
sau au implicat alte aeronave decat aeronavele fara pilot la bord.
Statele membre pot decide sd aplice prezentul regulament si eveni-
mentelor si altor informatii legate de sigurantd care implicd aeronave
care nu intrd sub incidenta Regulamentului (UE) 2018/1139.

Articolul 4

Raportarea obligatorie

(1) Evenimentele care pot reprezenta un risc semnificativ pentru
siguranta aviatiei si care sunt cuprinse in urmdtoarele categorii sunt
raportate de persoanele enumerate la alineatul (6) prin sistemele de
raportare obligatorie a evenimentelor in temeiul prezentului articol:
(a) evenimente legate de functionarea aeronavei, cum ar fi:

(i)  evenimente legate de coliziuni,

(ii)) evenimente legate de decolare si aterizare;

(iii) evenimente legate de combustibil;

(iv) evenimente survenite in timpul zborului,

(v) evenimente legate de comunicatii;

(vi) evenimente legate de vatamari, situatii de urgenta si alte
situatii critice;

(vil) incapacitatea echipajului si alte evenimente legate de echipaj;
(viii) conditiile meteorologice sau evenimente legate de securitate;

(b) evenimente legate de conditiile tehnice, intretinerea si repararea
aeronavei, cum ar fi:

(i) defecte structurale;
(i) functionarea necorespunzdtoare a sistemelor;
(iii) probleme de intretinere si reparatie;

(iv) probleme de propulsie (inclusiv motoare, elice si sisteme cu
rotor) si probleme ale unitatilor auxiliare de alimentare;

(c) evenimente legate de serviciile si instalatiile de navigatie aeriana,
cum ar fi:

(1) coliziuni, cvasicoliziuni sau potential de coliziuni;

(ii) evenimente specifice legate de managementul traficului aerian
si servicii de navigatie aeriand (ATM/ANS);

(iii) evenimente operationale legate de ATM/ANS;
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(d) evenimente legate de aerodromuri si servicii la sol, cum ar fi:

(i) evenimente legate de activitatile si instalatiile de aerodrom;

(ii) evenimente legate de transbordarea pasagerilor, manipularea
bagajelor, a corespondentei si a marfii;

(iii) evenimente legate de handling si servicii asociate.

(2)  Fiecare organizatie stabilitd Intr-un stat membru instituie un
sistem de raportare obligatorie pentru a facilita colectarea de informatii
detaliate privind evenimentele mentionate la alineatul (1).

(3) Fiecare stat membru instituie un sistem de raportare obligatorie
pentru a facilita colectarea de informatii detaliate privind evenimentele,
inclusiv colectarea informatiilor detaliate privind evenimentele, colectate
de organizatii In temeiul alineatului (2).

(4) Agentia Europeana de Siguranta a Aviatiei (denumitad in
continuare ,agentia”) instituie un sistem de raportare obligatorie
pentru a facilita colectarea de informatii detaliate privind evenimentele,
inclusiv colectarea de informatii detaliate privind evenimentele colectate
in temeiul alineatului (2) de organizatiile care au fost certificate sau
aprobate de agentie.

(5) Comisia adopta, prin intermediul unor acte de punere in aplicare,
o lista de clasificare a evenimentelor care urmeaza sa fie mentionate in
cazul raportdrii evenimentelor in temeiul alineatului (1). Actele de
punere in aplicare respective se adoptd in conformitate cu procedura
de examinare mentionata la articolul 19 alineatul (2).

Comisia include in actele de punere in aplicare respective o listd
separatd de clasificare a evenimentelor care se aplica aeronavelor, cu
exceptia aeronavelor complexe motorizate. Aceastd listd este o versiune
simplificata a listei mentionate la primul paragraf si este adaptata la
specificul sectorului aviatic respectiv, dupa caz.

(6)  Persoanele fizice enumerate in continuare raporteaza eveni-
mentele mentionate la alineatul (1) prin intermediul sistemului instituit
in conformitate cu alineatul (2) de organizatia care a angajat, a
contractat sau a utilizat serviciile raportorului sau, alternativ, prin inter-
mediul sistemului instituit in conformitate cu alineatul (3) de statul
membru in care este stabilitd organizatia lor sau de statul care a
eliberat, validat sau convertit licenta de pilot, sau prin intermediul
sistemului instituit in conformitate cu alineatul (4) de agentie:

(a) pilotul comandant sau, in cazul in care pilotul comandant nu poate
raporta evenimentul, orice alt membru al echipajului care urmeaza
in lantul de comandd al unei aeronave Inmatriculate in Uniune sau
al unei aeronave inmatriculate in afara Uniunii, dar utilizate de un
operator ale carui operatiuni fac obiectul supravegherii de catre un
stat membru sau de un operator stabilit in Uniune;

(b) orice persoand implicatd in proiectarea, fabricarea, monitorizarea
continuitatii navigabilitatii, intretinerea sau modificarea unei
aeronave sau a oricarui echipament sau a oricarei parti a acesteia,
sub supravegherea unui stat membru sau a agentiei;
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(c) orice persoana care semneaza un certificat de examinare a naviga-
bilitatii sau o autorizare a darii in exploatare pentru o aeronava sau
pentru orice echipament sau parte a acesteia, sub supravegherea
unui stat membru sau a agentiei;

(d) orice persoana care indeplineste o functie pentru care are nevoie, din
partea unui stat membru, de autorizatie ca membru al unui echipaj
al unui prestator de servicii pentru traficul aerian avand responsa-
bilitati legate de serviciile de navigatie aeriand sau de dispecer al
serviciului de informare pentru zbor;

(e) orice persoana care indeplineste o functie legatd de managementul
sigurantei unui aeroport care intrd sub incidenta Regulamentului
(CE) nr. 1008/2008 al Parlamentului European si al Consiliului (!);

(f) orice persoana care indeplineste o functie legata de instalarea, modi-
ficarea, intretinerea, repararea, revizia, verificarea in zbor sau
inspectia instalatiilor de navigatie aeriand pentru care un stat
membru asigurd supravegherea;

(g) orice persoana care indeplineste o functie legatd de handlingul la sol
al aeronavelor, inclusiv alimentarea cu combustibil, deservirea,
intocmirea fiselor de incdrcare, incarcarea, degivrarea si tractarea
intr-un aeroport care intra sub incidenta Regulamentului (CE)
nr. 1008/2008.

(7)  Persoanele mentionate la alineatul (6) raporteaza evenimentele in
termen de 72 de ore de la momentul in care au luat cunostintd de
eveniment, cu exceptia situatiilor exceptionale care le Impiedica sa
faca aceasta.

(8)  In urma notificarii unui eveniment, orice organizatie stabilita intr-
un stat membru care nu face obiectul alineatului (9) raporteaza auto-
ritatii competente a statului membru respectiv, mentionatd la articolul 6
alineatul (3), informatiile detaliate privind evenimentele colectate
conform alineatului (2) din prezentul articol, in cel mai scurt timp
posibil si in orice caz nu mai tarziu de 72 de ore de la luarea la
cunostinta a evenimentului.

(9) In urma notificarii unui eveniment, fiecare organizatie stabilitd
intr-un stat membru care este certificata sau aprobata de agentie
raporteaza agentiei informatiile detaliate privind evenimentele colectate
conform alineatului (2), in cel mai scurt timp posibil si in orice caz nu
mai tarziu de 72 de ore de la luarea la cunostintd a evenimentului.

Articolul 5

Raportarea voluntara

(1)  Fiecare organizatic stabilitd intr-un stat membru instituie un
sistem de raportare voluntara pentru a facilita colectarea:

(a) informatiilor detaliate privind evenimentele care pot sia nu fie
captate prin sistemul de raportare obligatorie;

(b) alte informatii legate de sigurantd care sunt percepute de raportor ca
fiind un pericol real sau potential pentru siguranta aviatiei.

(") Regulamentul (CE) nr. 1008/2008 al Parlamentului European si al Consiliului

din 24 septembrie 2008 privind normele comune pentru operarea serviciilor
aeriene in Comunitate (JO L 293, 31.10.2008, p. 3).
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(2)  Fiecare stat membru instituie un sistem de raportare voluntara
pentru a facilita colectarea:

(a) informatiilor detaliate privind evenimentele care pot sd nu fie
captate prin sistemul de raportare obligatorie;

(b) alte informatii legate de sigurantd care sunt percepute de raportor ca
fiind un pericol real sau potential pentru siguranta aviatiei.

Acest sistem include, de asemenea, colectarea informatiilor transferate
de organizatii in temeiul alineatului (6), fara a se limita la aceasta.

(3)  Agentia instituie un sistem de raportare voluntard pentru a facilita
colectarea de:

(a) informatii detaliate privind evenimentele care pot sa nu fie captate
prin sistemul de raportare obligatorie;

(b) alte informatii legate de sigurantd care sunt percepute de raportor ca
fiind un pericol real sau potential pentru siguranta aviatiei.

Acest sistem include, de asemenea, colectarea informatiilor transferate
de organizatiile certificate sau aprobate de agentie in temeiul alineatului
(5), fara a se limita la aceasta.

(4)  Sistemele de raportare voluntara sunt utilizate pentru facilitarea
colectarii de informatii detaliate cu privire la evenimente si informatii
legate de sigurantd:

(a) a caror raportare nu este obligatorie in temeiul articolului 4 alineatul

(s

(b) raportate de catre persoane care nu sunt enumerate la articolul 4
alineatul (6).

(5)  Fiecare organizatie stabilitd intr-un stat membru si care este certi-
ficata sau aprobatd de agentie raporteazd agentiei, cu promptitudine,
informatiile detaliate privind evenimentele si alte informatii legate de
siguranta care au fost colectate in temeiul alineatului (1) si care pot
presupune un risc real sau potential pentru siguranta aviatiei.

(6)  Fiecare organizatie stabilitd intr-un stat membru care nu este
certificatd sau aprobata de agentie raporteaza, cu promptitudine, auto-
ritatii competente a statului membru respectiv, desemnatd in temeiul
articolului 6 alineatul (3), informatiile detaliate privind evenimentele si
alte informatii legate de sigurantd care au fost colectate in temeiul
alineatului (1) din prezentul articol si care pot presupune un risc real
sau potential pentru siguranta aviatiei. Statele membre pot solicita
oricarei organizatii stabilite pe teritoriul lor sa raporteze informatiile
detaliate privind orice evenimente colectate in temeiul alineatului (1)
din prezentul articol.

(7)  Statele membre, agentia si organizatiile pot sa instituie alte
sisteme de colectare si prelucrare a informatiilor privind siguranta
pentru a colecta informatii detaliate privind evenimentele care ar putea
sd nu fie captate prin sistemele de raportare mentionate la articolul 4 si
la alineatele (1), (2) si (3) de la prezentul articol. Astfel de sisteme pot
include raportarea catre alte entitati decat cele prevazute la articolul 6
alineatul (3) si pot implica participarea activa a:
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(a) sectorului industriei aviatice;
(b) organizatiilor profesionale ale personalului din sectorul aviatiei.

(8)  Informatiile primite in urma raportarii voluntare si obligatorii pot
fi integrate intr-un sistem unic.

Articolul 6

Colectarea si stocarea informatiilor

(1)  Fiecare organizatie stabilitd intr-un stat membru desemneazd una
sau mai multe persoane care sd gestioneze in mod independent colec-
tarea, evaluarea, prelucrarea, analiza si stocarea informatiilor detaliate
privind evenimentele raportate in temeiul articolelor 4 si 5.

Gestionarea rapoartelor este realizata pentru a se preveni utilizarea infor-
matiilor in alte scopuri decat siguranta si asigurd in mod corespunzator
confidentialitatea identitatii raportorului si a persoanelor mentionate in
rapoartele de eveniment in vederea promovarii unei ,,culturi juste”.

(2)  Cu acordul autoritatii competente, organizatiile mici pot institui
un mecanism simplificat pentru colectarea, evaluarea, prelucrarea,
analizarea si stocarea informatiilor detaliate privind evenimentele. Orga-
nizatiile mici pot partaja aceste sarcini cu organizatii de aceeasi naturd,
respectand totodata normele privind confidentialitatea si protectia in
conformitate cu prezentul regulament.

(3) Fiecare stat membru desemneazd una sau mai multe autoritati
competente care sa instituie un mecanism care sa efectueze in mod
independent colectarea, evaluarea, prelucrarea, analizarea si stocarea
informatiilor detaliate privind evenimentele raportate in temeiul arti-
colelor 4 si 5.

Gestionarea rapoartelor este realizata pentru a se preveni utilizarea infor-
matiilor in alte scopuri decat siguranta si asigura in mod corespunzator
confidentialitatea identitatii raportorului si a persoanelor mentionate in
rapoartele de eveniment in vederea promovarii unei ,,culturi juste”.

Autoritatile care pot fi desemnate in temeiul primului paragraf,
impreund sau separat, sunt urmatoarele:

(a) autoritatea nationald pentru aviatia civild; si/sau
(b) autoritatea responsabila de investigatiile privind siguranta; si/sau

(c) orice alt organism independent sau entitate independenta stabilit(a)
in Uniune cdruia (cdreia) i s-a incredintat aceasta functie.

in cazul in care un stat membru desemneazi mai mult de un organism
sau de o entitate, acesta desemneaza pe unul/una dintre acestea ca punct
de contact pentru transferul informatiilor mentionat la articolul 8
alineatul (2).

(4)  Agentia desemneazad una sau mai multe persoane care sd instituie
un mecanism care sa efectueze in mod independent colectarea,
evaluarea, prelucrarea, analizarea si stocarea informatiilor detaliate
privind evenimentele raportate in temeiul articolelor 4 si 5.
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Gestionarea rapoartelor este realizatd pentru a se preveni utilizarea infor-
matiilor in alte scopuri decat siguranta si asigura in mod corespunzator
confidentialitatea identitdtii raportorului si a persoanelor mentionate in
raportul de eveniment in vederea promovarii unei ,,culturi juste”.

(5) Organizatiile stocheaza intr-una sau mai multe baze de date
rapoartele de eveniment elaborate pe baza informatiilor detaliate
privind evenimentele colectate n temeiul articolelor 4 si 5.

(6)  Autoritatile competente mentionate la alineatul (3) stocheaza intr-
o baza de date nationala rapoartele de eveniment elaborate pe baza
informatiilor detaliate privind evenimentele colectate in temeiul arti-
colelor 4 si 5.

(7)  Informatiile relevante privind accidente si incidente grave
colectate sau emise de autorititile responsabile de investigatiile
privind siguranta sunt, de asemenea, stocate in baza de date nationala.

(8)  Agentia stocheaza intr-o baza de date rapoartele de eveniment
elaborate pe baza informatiilor detaliate privind evenimentele colectate
in temeiul articolelor 4 si 5.

(9)  Autoritatile responsabile de investigatiile privind siguranta au
acces deplin la baza de date nationald mentionatd la alineatul (6) in
vederea Indeplinirii responsabilitatilor ce le revin in temeiul articolului
5 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 996/2010.

(10)  Autoritatile de aviatie civila din statele membre au acces deplin
la baza de date nationala mentionatd la alineatul (6) pentru indeplinirea
sarcinilor ce le revin in legaturd cu siguranta.

Articolul 7

Calitatea si continutul rapoartelor de eveniment

(1)  Rapoartele de eveniment mentionate la articolul 6 contin cel putin
informatiile enumerate in anexa I.

(2) Rapoartele de eveniment mentionate la articolul 6 alineatele (5),
(6) si (8) includ o clasificare a riscului evenimentului in cauza. Clasi-
ficarea respectiva este reexaminatd si modificatd dacd este cazul, si
aprobatd de autoritatea competenta a statului membru sau de agentie,
in conformitate cu sistemul comun european de clasificare a riscurilor
mentionat la alineatul (5) din prezentul articol.

(3) Organizatiile, statele membre si agentia instituie proceduri de
verificare a calitatii datelor in vederea imbunatatirii coerentei datelor,
in special intre informatiile colectate initial si raportul stocat In baza de
date.

(4) Bazele de date mentionate la articolul 6 alineatele (5), (6) si (8)
utilizeaza formate care sunt:

(a) standardizate pentru a facilita schimbul de informatii; si

(b) compatibile cu software-ul Eccairs si taxonomia ADREP.
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(5) Comisia, in stransa cooperare cu statele membre si cu agentia,
prin intermediul retelei de analisti in domeniul sigurantei aviatiei
mentionatd la articolul 14 alineatul (2), elaboreaza un sistem comun
european de clasificare a riscurilor care sd permitd organizatiilor,
statelor membre si agentiei sa clasifice evenimentele din punctul de
vedere al riscului. In acest scop, Comisia tine cont de necesitatea ca
acest sistem sa fie compatibil cu sistemele existente de clasificare a
riscurilor.

Comisia elaboreaza sistemul respectiv pand la 15 mai 2017.

(6) Comisia este imputernicita sa adopte acte delegate in conformitate
cu articolul 18 pentru definirea sistemului comun european de clasi-
ficare a riscurilor.

(7)  Comisia adopta, prin intermediul unor acte de punere in aplicare,
procedurile de implementare a sistemului comun european de clasificare
a riscurilor. Actele de punere in aplicare respective se adoptd in confor-
mitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 19 alineatul

2.

(8) Comisia si agentia acordd sprijin autoritdtilor competente din
statele membre 1in 1indeplinirea atributiilor lor privind integrarea
datelor, inclusiv, de exemplu, pentru:

(a) integrarea setului minim de informatii mentionat la alineatul (1);
(b) clasificarea riscului evenimentelor mentionata la alineatul (2); si

(c) instituirea procedurilor de verificare a calitatii datelor mentionata la
alineatul (3).

Comisia si agentia acorda acest sprijin in asa fel incat sa contribuie la
armonizarea procedurilor de introducere a datelor din statele membre si
in special prin furnizarea personalului care lucreazd in cadrul orga-
nismelor sau al entitatilor mentionate la articolul 6 alineatele (1), (3)
si (4) de:

(a) materiale de orientare;
(b) ateliere de lucru; si

(c) formare adecvata.

Articolul 8

Fisierul european centralizat

(1) Comisia administreazd un fisier european centralizat pentru
stocarea tuturor rapoartelor de eveniment colectate in Uniune.

(2) De comun acord cu Comisia, fiecare stat membru actualizeaza
fisierul european centralizat prin transferarea in fisier a tuturor infor-
matiilor legate de sigurantd stocate in bazele de date nationale
mentionate la articolul 6 alineatul (6).

(3) Agentia stabileste de comun acord cu Comisia protocoalele
tehnice pentru transferarea catre Fisierul european centralizat a tuturor
rapoartelor de eveniment colectate de agentie in conformitate cu Regu-
lamentul (CE) nr. 216/2008 si cu normele sale de aplicare, in special
pentru evenimentele stocate in sistemul intern de raportare a eveni-
mentelor (IORS), precum si a informatiilor colectate in temeiul arti-
colului 4 alineatul (9) si articolului 5 alineatul (5).
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(4)  Comisia adopta, prin intermediul unor acte de punere in aplicare,
procedurile pentru administrarea Fisierului european centralizat astfel
cum este mentionat la alineatele (1) si (2). Actele de punere in
aplicare respective se adopta in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 19 alineatul (2).

Articolul 9

Schimbul de informatii

(1)  Statele membre si agentia participd la un schimb de informatii,
punand la dispozitia autoritatilor competente din celelalte state membre,
a agentiei si a Comisiei, prin intermediul Fisierului european centralizat,
toate informatiile legate de sigurantd stocate in bazele lor de date de
raportare.

Rapoartele de eveniment sunt transferate catre Fisierul european
centralizat in termen de 30 de zile de la introducerea lor in baza de
date nationala.

Rapoartele de eveniment se actualizeaza cu informatii suplimentare
legate de sigurantd, ori de cate ori este necesar.

(2) Statele membre transfera, de asemenea, informatiile referitoare la
accidente si incidente grave catre Fisierul european centralizat dupd cum
urmeaza:

(a) In timpul desfasurdrii unei investigatii, se transferd informatiile
faptice preliminare cu privire la un accident sau un incident grav;

(b) la terminarea investigatiei se transfera:
(1) raportul final de investigatie; si
(i) un rezumat in limba engleza al acestuia, atunci cand este dispo-
nibil.

(3)  Un stat membru sau agentia inainteaza toate informatiile relevante
legate de sigurantd catre autoritdtile relevante ale statelor membre sau
catre agentie in cel mai scurt timp posibil dacd, atunci cand colecteaza
informatii detaliate privind evenimentele sau cand stocheaza rapoarte de
eveniment sau o analizd efectuatd in conformitate cu articolul 13
alineatul (6), identifica probleme de sigurantd pe care le considera:

(a) de interes pentru alte state membre sau pentru agentie; sau
(b) ca necesitand eventual luarea unor masuri de siguranta de catre alte

state membre sau agentie.

Articolul 10

Diseminarea informatiilor stocate in Fisierul european centralizat
(1)  Entitatile cu atributii de reglementare in domeniul sigurantei
aviatiei civile sau autorititile responsabile de investigatiile privind

siguranta din cadrul Uniunii au acces online deplin securizat la infor-
matiile privind evenimentele cuprinse in Fisierul european centralizat.

Informatiile sunt utilizate in conformitate cu articolele 15 si 16.

(2) Partile interesate enumerate in anexa II pot solicita accesul la
anumite informatii cuprinse in Fisierul european centralizat.
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Partile interesate stabilite in Uniune adreseaza solicitdrile de informatii
punctului de contact al statului membru in care sunt stabilite.

Partile interesate care sunt stabilite in afara Uniunii isi adreseaza soli-
citdrile Comisiei.

Comisia informeaza autoritatea competentd a statului membru in cauza
atunci cand este adresatd o solicitare in temeiul prezentului alineat.

(3)  Sub rezerva articolului 15 alineatul (2) din Regulamentul (UE)
nr. 996/2010, informatiile cuprinse in Fisierul european centralizat cu
privire la investigatiile in curs In domeniul sigurantei desfasurate In
conformitate cu regulamentul respectiv nu sunt divulgate partilor inte-
resate in temeiul prezentului articol.

(4) Din motive de securitate, partile interesate nu beneficiaza de
acces direct la Fisierul european centralizat.

Articolul 11

Prelucrarea solicitarilor si deciziile

(1)  Solicitarile de informatii cuprinse in Fisierul european centralizat
se transmit utilizand formularele aprobate de punctul de contact. Aceste
formulare contin cel putin elementele prevdzute in anexa IIL

(2)  Punctul de contact care primeste o solicitare verifica daca:
(a) solicitarea provine de la o parte interesatd;
(b) este competent sa trateze aceasta solicitare.

Atunci cand punctul de contact stabileste ca un alt stat membru sau
Comisia are competenta de a trata solicitarea, acesta transferd solicitarea
statului membru respectiv sau Comisiei, dupa caz.

(3)  Punctul de contact care primeste o solicitare evalueaza, in fiecare
caz in parte, daca solicitarea este justificata si realizabila.

Punctele de contact pot furniza informatii catre partile interesate pe
hartie sau utilizdnd mijloace de comunicare electronice sigure.

(4) in cazul in care solicitarea este acceptati, punctul de contact
stabileste volumul si nivelul de informatii care urmeaza sa fie furnizate.
Fara a aduce atingere articolelor 15 si 16, informatiile se limiteaza la
ceea ce este strict necesar pentru a servi scopului solicitarii.

Informatiile care nu privesc domeniul de activitate, echipamentele sau
operatiunile partii interesate se furnizeaza numai in forma agregata sau
cu asigurarea anonimatului. Informatiile in forma neagregatd pot fi
furnizate dacd partea interesatd prezintd o justificare scrisd detaliata.
Aceste informatii sunt utilizate In conformitate cu articolele 15 si 16.

(5) Punctele de contact furnizeaza partilor interesate enumerate in
anexa II litera (b) doar informatii referitoare la domeniul de activitate,
echipamentele sau operatiunile proprii.
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(6)  Punctul de contact care primeste o solicitare de la o parte inte-
resatd care figureaza in lista din anexa II litera (a) poate lua o decizie
generala pentru furnizarea de informatii in mod regulat catre partea
interesatd respectivd, in urmatoarele conditii:

(a) informatiile solicitate sunt legate de echipamentele si operatiunile
proprii ale partii interesate sau domeniul sau de activitate;

(b) decizia generald nu acorda acces la intregul continut al bazei de
date;

(c) decizia generala se refera numai accesul la informatii care permit
asigurarea anonimatului.

(7)  Partea interesatd utilizeazd informatiile primite In temeiul
prezentului articol sub rezerva urmatoarelor conditii:

(a) partea interesatd utilizeaza informatiile exclusiv in scopul specificat
in formularul de solicitare, care ar trebui sid fie compatibil cu
obiectivul prezentului regulament, enuntat la articolul 1; si

(b) partea interesatd nu dezvaluie informatiile primite fara
consimtdmantul scris al persoanei care le-a furnizat si ia masurile
necesare pentru a asigura confidentialitatea necesard a informatiilor
primite.

(8) Decizia de a disemina informatii in temeiul prezentului articol se
limiteaza la ceea ce este strict necesar pentru a servi scopului utiliza-
torului lor.

Articolul 12

Inregistrarea solicitirilor si schimbul de informatii

(1) Punctele de contact inregistreaza fiecare solicitare primitd si
actiunea intreprinsa in temeiul solicitarii respective.

Informatiile respective se transmit Comisiei in timp util ori de cate ori
se primeste o solicitare si/sau se intreprinde o actiune.

(2) Comisia pune la dispozitia tuturor punctelor de contact o lista
actualizatd a solicitarilor primite si a actiunilor intreprinse de catre
diversele puncte de contact si de cétre Comisie.

Articolul 13

Analiza evenimentelor si actiunile subsecvente la nivel national

(1)  Fiecare organizatie stabilitd intr-un stat membru elaboreazd o
procedurd pentru analizarea evenimentelor colectate in conformitate cu
articolul 4 alineatul (2) si articolul 5 alineatul (1), pentru a identifica
pericolele pentru sigurantd asociate cu evenimentele sau grupurile de
evenimente identificate.

Pe baza respectivei analize, fiecare organizatie stabileste masurile
corective sau preventive corespunzatoare, necesare pentru Tmbunatatirea
sigurantei aviatiei.

(2) Daca, in urma analizei mentionata la alineatul (1), o organizatie
stabilitd intr-un stat membru identificd o mdsurd corectivd sau
preventiva necesard pentru rezolvarea deficientelor de sigurantad a
aviatiei reale sau potentiale, aceasta:

(a) pune in aplicare masura respectiva in mod prompt; si



02014R0376 — RO — 11.09.2018 — 001.001 — 15

(b) stabileste o procedura de monitorizare a punerii in aplicare si a
eficacitatii actiunii.

(3) Fiecare organizatie stabilitd intr-un stat membru comunica
periodic angajatilor sdi si personalului contractual informatii privind
analiza si actiunile subsecvente cu privire la evenimentele pentru care
sunt luate masuri preventive sau corective.

(4) Atunci cand o organizatie stabilitd intr-un stat membru, care nu
face obiectul alineatului (5), identifica un risc real sau potential pentru
siguranta aviatiei ca urmare a analizei evenimentelor sau grupului de
evenimente raportate in temeiul articolului 4 alineatul (8) si articolului 5
alineatul (6), aceasta transmite autoritatii competente a statului membru
respectiv, in termen de 30 de zile de la data notificarii evenimentului de
catre raportor, urmatoarele informatii:

(a) rezultatele preliminare ale analizei efectuate in temeiul alineatului
(1), daca exista; si

(b) orice masura care urmeaza a fi luatd in temeiul alineatului (2).

Organizatia raporteaza rezultatele finale ale analizei, atunci cand sunt
certe, imediat ce sunt disponibile si, in principiu, in termen de maximum
trei luni de la data notificarii evenimentului.

Autoritatea competentd a unui stat membru poate solicita unei orga-
nizatii sa 1i transmitd rezultatele preliminare sau rezultatele finale ale
analizei oricarui eveniment cu privire la care a fost notificata, dar pentru
care nu a primit informatii subsecvente sau a primit numai rezultatele
preliminare.

(5) Atunci cand o organizatie stabilita intr-un stat membru si certi-
ficatd sau aprobata de agentie identifica un risc real sau potential pentru
siguranta aviatiei ca urmare a analizei evenimentelor sau grupului de
evenimente raportate in temeiul articolului 4 alineatul (9) si articolului 5
alineatul (5), aceasta transmite agentiei, in termen de 30 de zile de la
data notificarii evenimentului de catre raportor, urmatoarele informatii:

(a) rezultatele preliminare ale analizei efectuate in temeiul alineatului
(1), daca exista; si

(b) orice actiune care urmeaza a fi intreprinsa in temeiul alineatului (2).

Organizatia certificatd sau aprobatd de agentie transmite agentiei rezul-
tatele finale ale analizei, dupd caz, imediat ce sunt disponibile si, in
principiu, in termen de maximum trei luni de la data notificarii eveni-
mentului.

Agentia poate solicita organizatiilor s 1i transmitd rezultatele preli-
minare sau rezultatele finale ale analizei oricdrui eveniment cu privire
la care a fost notificatd, dar in legatura cu care a primit informatii
subsecvente sau a primit numai rezultatele preliminare.

(6) Fiecare stat membru si agentia elaboreaza o procedurd pentru
analizarea informatiilor privind evenimentele care le sunt semnalate in
mod direct In conformitate cu articolul 4 alineatul (6) si articolul 5
alineatele (2) si (3), pentru a identifica pericolele pentru siguranta pe
care le implica evenimentele respective. Pe baza acestei analize, acestea
stabilesc masurile corective sau preventive necesare pentru imbuna-
tatirea sigurantei aviatiei.



02014R0376 — RO — 11.09.2018 — 001.001 — 16

(7)  Atunci cand in urma analizei mentionate la alineatul (6), un stat
membru sau agentia identifica masuri corective sau preventive necesare
pentru rezolvarea deficientelor de siguranta reale sau potentiale, acestea:

(a) pun In aplicare masura respectivd in mod prompt; si

(b) stabilesc o procedurd de monitorizare a punerii in aplicare si a
eficacitatii masurii.

(8)  Pentru fiecare eveniment sau grup de evenimente monitorizate in
conformitate cu alineatul (4) sau (5), fiecare stat membru si agentia au
acces la analiza efectuatd si monitorizeazd in mod corespunzator
masurile luate de organizatiile de care raspund.

In cazul in care un stat membru sau agentia stabileste ci punerea in
aplicare si eficacitatea madsurilor transmise sunt inadecvate pentru
rezolvarea deficientelor de sigurantd reale sau potentiale, acesta/aceasta
se asigura ca organizatia relevantd adopta si pune in aplicare masuri
suplimentare corespunzatoare.

(9)  In cazul in care sunt disponibile, informatiile referitoare la analiza
fiecarui eveniment sau a grupurilor de evenimente si la actiunile
subsecvente Intreprinse, obtinute in temeiul prezentului articol, se
stocheazd in Fisierul european centralizat, conform articolului 8
alineatele (2) si (3), in mod prompt si in termen de doud luni de la
introducerea lor in baza de date nationala.

(10)  Statele membre utilizeazd informatiile obtinute in urma analizarii
rapoartelor de eveniment pentru a identifica eventualele masuri de
remediere ce trebuie luate In cadrul programului national de siguranta.

(11) In vederea informarii publicului cu privire la nivelul de
siguranta al aviatiei civile, fiecare stat membru publicd, cel putin o
datd pe an, un raport privind siguranta, care:

(a) contine informatii in forma agregatd si care permit asigurarea anoni-
matului privind tipul de evenimente si informatii legate de siguranta
raportate prin intermediul sistemelor lor nationale de raportare obli-
gatorie si voluntara;

(b) identifica tendintele;
(c) identifica masurile adoptate.

(12)  Statele membre pot publica, de asemenea, rapoarte de
eveniment, cu asigurarea anonimatului, precum si rezultatele analizelor
de risc.

Articolul 14

Analiza evenimentelor si actiunile subsecvente la nivelul Uniunii

(1)  Comisia, agentia si autoritatile competente ale statelor membre
colaboreaza si participa periodic la schimbul si analiza informatiilor
cuprinse in Fisierul european centralizat.

Farda a aduce atingere cerintelor de confidentialitate prevazute de
prezentul regulament, pot fi invitati observatori, in functie de fiecare
caz in parte, atunci cand se dovedeste oportun.
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(2) Comisia, agentia si autoritatile competente ale statelor membre
colaboreaza prin intermediul unei retele de analisti in domeniul sigu-
rantei aviatiei.

Reteaua de analisti iTn domeniul sigurantei aviatiei contribuie la imbu-
natatirea sigurantei aviatiei in Uniune, in special prin derularea unor
activitdti de analizd a sigurantei In sprijinul Programului european de
siguranta a aviatiei si al Planului european de siguranta a aviatiei.

(3) Agentia sprijind activitdtile retelei de analisti in domeniul sigu-
rantei aviatiei, prin acordarea, de exemplu, de asistenta pentru pregatirea
si organizarea reuniunilor retelei.

(4) Agentia include informatii despre rezultatele analizei informatiilor
mentionate la alineatul (1) in raportul anual privind siguranta mentionat
la articolul 15 alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 216/2008.

Articolul 15

Confidentialitatea si utilizarea adecvatid a informatiilor

(1)  Statele membre si organizatiile, in conformitate cu dreptul intern,
precum si agentia iau masurile necesare pentru a garanta un nivel
adecvat de confidentialitate pentru informatiile detaliate privind eveni-
mentele pe care acestea le primesc in temeiul articolelor 4, 5 si 10.

Statele membre, organizatiile stabilite in statele membre sau agentia
prelucreaza date cu caracter personal numai in masura in care acest
lucru este necesar in scopul prezentului regulament si fara a aduce
atingere actelor juridice nationale de punere 1in aplicare a
Directivei 95/46/CE.

(2) Fara a aduce atingere dispozitiilor referitoare la protectia infor-
matiilor privind siguranta de la articolele 12, 14 si 15 din Regulamentul
(UE) nr. 996/2010, informatiile provenite din rapoartele de eveniment
sunt utilizate exclusiv in scopul pentru care au fost colectate.

Statele membre, agentia si organizatiile nu pun la dispozitie sau nu
utilizeaza informatiile despre evenimente pentru:

(a) stabilirea culpei sau raspunderii; sau

(b) orice alt scop decat mentinerea sau imbunatatirea sigurantei aviatiei.

(3) La indeplinirea obligatiilor prevazute la articolul 14 referitoare la
informatiile incluse 1n Fisierul european centralizat, Comisia, agentia si
autoritatile competente ale statelor membre:

(a) asigura confidentialitatea informatiilor; si

(b) limiteaza utilizarea informatiilor la ceea ce este strict necesar pentru
a-si indeplini obligatiile in domeniul sigurantei, fara a atribui culpa
sau raspunderea; in acest sens, informatiile sunt utilizate in special
in vederea gestiondrii riscurilor si a analizarii tendintelor in
domeniul sigurantei, ceea ce poate duce la recomandari sau
actiuni in domeniul sigurantei, abordand deficientele de sigurantd
reale sau potentiale.
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(4)  Statele membre se asigurda ca autorititile lor competente
mentionate la articolul 6 alineatul (3) si autoritatile lor judiciare
coopereaza pe baza unor acorduri administrative prealabile. Aceste
acorduri administrative prealabile urmaresc asigurarea unui echilibru
corect intre necesitatea unei bune administrari a justitiei, pe de o
parte, si nevoia de a avea intotdeauna la dispozitie informatii privind
siguranta, pe de altd parte.

Articolul 16

Protectia surselor de informatii

(1) In sensul prezentului articol, ,datele de identificare” includ in
special numele sau adresa persoanelor fizice.

(2) Fiecare organizatie stabilita intr-un stat membru se asigurd ca
toate datele de identificare sunt puse la dispozitia personalului organi-
zatiei respective, cu exceptia persoanelor desemnate in conformitate cu
articolul 6 alineatul (1), numai atunci cand acest lucru este absolut
necesar pentru investigarea evenimentelor in vederea consolidarii sigu-
rantei aviatiei.

In cadrul organizatiei, se disemineaza, dupa caz, informatii din care sunt
eliminate datele de identificare.

(3)  Fiecare stat membru se asigura ca datele de identificare nu sunt
niciodatd inregistrate in baza de date nationald mentionatd la articolul 6
alineatul (6). Partilor relevante li se pun la dispozitie informatii din care
sunt eliminate datele de identificare, de exemplu pentru a le permite
acestora sa isi indeplineascd obligatiile in legatura cu Tmbunatatirea
sigurantei aviatiei.

(4) Agentia se asigurd ca datele de identificare nu sunt niciodatd
inregistrate in baza de date a agentiei mentionata la articolul 6
alineatul (8). Partilor relevante li se pun la dispozitie informatii din
care sunt eliminate datele de identificare, de exemplu pentru a le
permite acestora sa isi indeplineasca obligatiile in legatura cu imbuna-
tatirea sigurantei aviatiei.

(5)  Statele membre si agentia nu sunt impiedicate sd adopte masurile
necesare in vederea mentinerii sau a imbunatatirii sigurantei aviatiei.

(6) Fara a aduce atingere dreptului penal intern aplicabil, statele
membre se abtin de la introducerea unor actiuni in justitie pentru
incalcari ale legii savarsite fara premeditare sau fara intentie despre
care iau cunostintd numai datoritd raportdrii acestora in temeiul arti-
colelor 4 si 5.

Primul paragraf nu se aplicd in cazurile mentionate la alineatul (10).
Statele membre pot mentine sau pot adopta masuri de consolidare a
raportorilor sau a persoanelor mentionate in rapoartele de eveniment,
putand aplica in special aceastd norma fard exceptiile mentionate la
alineatul (10).

(7)  In cazul introducerii unor actiuni disciplinare sau administrative
in temeiul dreptului intern, informatiile cuprinse in rapoartele de
eveniment nu sunt utilizate impotriva:
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(a) raportorilor; sau

(b) persoanelor mentionate in rapoartele de eveniment.

Primul paragraf nu se aplicd in cazurile mentionate la alineatul (10).

Statele membre pot mentine sau pot adopta masuri de consolidare a
protectiei raportorilor sau a persoanelor mentionate in rapoartele de
eveniment. Statele membre pot extinde aceastd protectie 1n special
asupra actiunilor civile sau penale.

(8)  Statele membre pot sa adopte sau sda mentind dispozitii legislative
care asigurd un nivel de protectie a raportorilor sau a persoanelor
mentionate in rapoartele de eveniment, superior nivelului stabilit prin
prezentul regulament.

(9)  Cu exceptia cazurilor in care se aplica alineatul (10), angajatii si
personalul contractat care raporteazd sau care sunt mentionati in
rapoartele de evenimente colectate in conformitate cu articolele 4 si 5
nu pot face obiectul niciunui fel de prejudicii din partea angajatorilor lor
sau a organizatiei pentru care furnizeazd servicii pe baza informatiilor
furnizate de raportor.

(10)  Protectia in baza alineatelor (6), (7) si (9) din prezentul articol
nu se aplicd In urmatoarele situatii:

(a) in cazul abaterilor savarsite cu intentie;

(b) atunci cand a fost o ignorare clard, grava si serioasd a unui risc
evident si o neindeplinire grava a responsabilitatii profesionale de a
lua masurile care sunt necesare in mod evident in aceste circum-
stante, provocand daune previzibile unei persoane sau unor bunuri
sau care afecteazd grav nivelul de sigurantd a aviatiei.

(11)  Fiecare organizatie stabilitd intr-un stat membru adoptd, dupa
consultarea cu reprezentantii personalului, norme interne prin care se
descrie modul in care se garanteaza si se aplica in cadrul organizatiei
respective principiile ,,culturii juste”, In special principiul mentionat la
alineatul (9).

Organismul desemnat in temeiul alineatului (12) din prezentul articol
poate solicita reexaminarea normelor interne ale organizatiilor stabilite
in statul membru de care depinde, anterior punerii in aplicare a normelor
respective.

(12)  Fiecare stat membru desemneazda un organism responsabil cu
punerea in aplicare a alineatelor (6), (9) si (11).

Angajatii si personalul contractual pot raporta acestui organism presu-
pusele incélcari ale normelor prevazute la prezentul articol. Angajatii si
personalul contractual nu pot fi sanctionati pentru raportarea presu-
puselor incdlcari. Angajatii si personalul contractual pot informa
Comisia in cazul in care raporteaza aceste presupuse incalcari.

Organismul desemnat oferd consultantd, dacd este cazul, autoritatilor
relevante ale statului sdu membru cu privire la masurile reparatorii
sau la sanctiunile in aplicarea articolului 21.
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(13) La 15 mai 2019 si ulterior o datd la cinci ani, fiecare stat
membru transmite Comisiei un raport privind aplicarea prezentului
articol, mai ales referitor la activitatile organismului desemnat in
temeiul alineatului (12). Raportul nu contine date cu caracter personal.

Articolul 17

Actualizarea anexelor

Comisia este imputernicitd sa adopte acte delegate in conformitate cu
articolul 18, pentru:

(a) actualizarea listei campurilor de date obligatorii in rapoartele de
eveniment prevazute in anexa I, in cazul in care, avand in vedere
experienta acumulata pe parcursul aplicarii prezentului regulament,
schimbdrile se dovedesc a fi necesare in vederea imbunatatirii sigu-
rantei aviatiei;

(b) actualizarea formularului de solicitare de informatii din Fisierul
european centralizat prevazut la anexa III, pentru a tine seama de
experienta acumulatd si de noile evolutii;

(c) a alinia oricare dintre anexe la software-ul Eccairs si taxonomia
ADREP, precum si la alte acte juridice adoptate de Uniune si la
acordurile internationale.

in vederea actualizarii listei campurilor obligatorii, agentia si reteaua de
analisti in domeniul sigurantei aviatiei mentionata la articolul 14
alineatul (2) pun la dispozitia Comisiei avizul (avizele) necesar (nece-
sare).

Articolul 18

Exercitarea delegarii de competente

(1) Competenta de a adopta acte delegate este conferita Comisiei in
conditiile prevazute in prezentul articol.

(2) Competenta de a adopta actele delegate mentionata la articolul 7
alineatul (6) si la articolul 17 se confera Comisiei pentru o perioada de
cinci ani de la intrarea in vigoare a prezentului regulament. Cel tarziu cu
noud luni Tnainte de sfarsitul perioadei de cinci ani, Comisia elaboreaza
un raport referitor la delegarea de competente. Delegarea de competente
se prelungeste tacit pentru perioade de timp identice, cu exceptia cazului
in care Parlamentul European sau Consiliul se opune unei astfel de
prelungiri in termen de cel mult trei luni nainte de sfarsitul fiecarei
perioade.

(3) Delegarea de competente mentionata la articolul 7 alineatul (6) si
la articolul 17 poate fi revocatd oricand de Parlamentul European sau de
Consiliu. O decizie de revocare pune capat delegdrii de competente
specificate in decizia respectiva. Decizia produce efecte din ziua
urmatoare datei publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau
de la o data ulterioara specificatd in cuprinsul sau. Decizia nu aduce
atingere actelor delegate care sunt deja in vigoare.

(4) De indatd ce adopta un act delegat, Comisia il notificd simultan
Parlamentului European si Consiliului.
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(5)  Un act delegat adoptat in temeiul articolului 7 alineatul (6) si al
articolului 17 intrd in vigoare numai daca nici Parlamentul European,
nici Consiliul nu au exprimat obiectii In termen de doud luni de la
notificarea respectivului act catre Parlamentul European si Consiliu
sau daca, inainte de expirarea acestei perioade, atat Parlamentul
European, cat si Consiliul au informat Comisia ca nu vor formula
obiectii. Respectivul termen se prelungeste cu doud luni la initiativa
Parlamentului European sau a Consiliului.

Articolul 19

Procedura comitetului

(1) Comisia este asistatd de comitetul instituit prin articolul 65 din
Regulamentul (CE) nr. 216/2008. Respectivul comitet este un comitet in
sensul Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

(2) Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplica
articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011. In cazul in care
comitetul nu emite un aviz, Comisia nu adopta proiectul de act de
punere in aplicare si se aplicd articolul 5 alineatul (4) al treilea
paragraf din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

Articolul 20
Accesul la documente si protectia datelor cu caracter personal
(1)  Cu exceptia articolelor 10 si 11, care stabilesc norme mai stricte
pentru accesul la datele si informatiile cuprinse in Fisierul european

centralizat, prezentul regulament se aplicad fara a aduce atingere Regu-
lamentului (CE) nr. 1049/2001.

(2)  Prezentul regulament se aplica fara a aduce atingere actelor
juridice nationale de punere in aplicare a Directivei 95/46/CE si in
conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 45/2001.

Articolul 21

Sanctiuni
Statele membre stabilesc normele referitoare la sanctiunile aplicabile in
cazul incdlcarii prezentului regulament. Sanctiunile prevazute sunt
eficace, proportionale si au efect de descurajare. Statele membre

informeaza Comisia in legaturd cu aceste dispozitii si cu orice modi-
ficare ulterioara a acestora.

Articolul 22
Modificarea Regulamentului (UE) nr. 996/2010

Articolul 19 din Regulamentul (UE) nr. 996/2010 se elimina.

Cu toate acestea, acest articol rdmane aplicabil pana la data aplicarii
prezentului regulament, in conformitate cu articolul 24 alineatul (3).
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Articolul 23

Abrogari

Directiva 2003/42/CE, Regulamentul (CE) nr. 1321/2007 si Regula-
mentul (CE) nr. 1330/2007 se abrogd. Aceste acte raman aplicabile
pand la data aplicarii prezentului regulament, in conformitate cu
articolul 24 alineatul (3).

Articolul 24

Intrare in vigoare si aplicare

(1)  Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data
publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(2) Pana la 16 noiembrie 2020, Comisia publicd si transmite Parla-
mentului European si Consiliului un raport de evaluare privind punerea
in aplicare a prezentului regulament. Acest raport se referd in special la
contributia adusd de prezentul regulament la reducerea numarului de
accidente in care sunt implicate aeronave si a numarului de decese in
astfel de accidente. Daca este cazul si pe baza acestui raport, Comisia
face propuneri de modificare a prezentului regulament.

(3) Prezentul regulament se aplicd de la 15 noiembrie 2015 si nu
inainte de intrarea in vigoare a masurilor de punere in aplicare
mentionate la articolul 4 alineatul (5). Articolul 7 alineatul (2) se
aplica odatd cu intrarea in vigoare a actelor delegate si a actelor de
punere in aplicare care specificd si elaboreazd sistemul comun
european de clasificare a riscurilor mentionat la articolul 7 alineatele (6)
si (7).

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se
aplica direct in toate statele membre.
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ANEXA 1

LISTA CERINTELOR APLICABILE fN CADRUL SISTEMELOR DE
RAPORTARE OBLIGATORIE SI VOLUNTARA A EVENIMENTELOR

Notd: Campurile de date trebuie completate cu informatiile solicitate. in cazul in
care autoritdtile competente ale statelor membre sau agentia nu au posibi-
litatea sa includa aceste informatii, deoarece nu au fost puse la dispozitie
de organizatie sau de raportor, campul de date poate fi completat cu
valoarea ,,necunoscut”. Cu toate acestea, pentru a se asigura ca sunt
transmise informatiile corespunzatoare, ar trebui sd se evite, in masura
posibilului, utilizarea valorii ,,necunoscut”, urmand ca raportul sa fie
completat ulterior cu informatii, dacd este posibil.

1. CAMPURI DE DATE OBLIGATORII COMUNE
in cazul introducerii in bazele de date corespunzitoare a informatiilor
privind evenimentele raportate obligatoriu si, in mdsura posibilului, a
evenimentelor raportate voluntar, organizatiile, statele membre si agentia

trebuie sa se asigure ca rapoartele de eveniment inregistrate in bazele lor
de date cuprind cel putin urmatoarele informatii:

1. Titlu
— Titlu
2. Informatii pentru clasare
— Entitatea responsabila
— Numarul dosarului
— Statutul evenimentului
3. Cand
— Data UTC
4. Unde
— Statul/Zona in care survine evenimentul
— Locul in care survine evenimentul
5. Clasificare
— Clasa evenimentului
— Categoria evenimentului
6. Relatarea
— Limba relatarii
— Relatarea
7. Evenimente
— Tipul evenimentului

8. Clasificarea in functie de risc
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2.2.

CAMPURI DE DATE SPECIFICE OBLIGATORII
Campuri de date legate de aeronava

in cazul introducerii in bazele de date corespunzitoare a informatiilor
privind evenimentele raportate obligatoriu si, in masura posibilului, a
evenimentelor raportate voluntar, organizatiile, statele membre si agentia
trebuie sa se asigure ca rapoartele de eveniment inregistrate in bazele lor
de date cuprind cel putin urmatoarele informatii:

1. Identificarea aeronavei
— Statul de inmatriculare
— Marca/model/serie
— Numarul de serie al aeronavei
— Numarul de inmatriculare al aeronavei
— Indicativ de apel
2. Operarea aeronavei
— Operator
— Tipul de operare
3. Descrierea aeronavei
— Categoria aeronavei
— Tipul de propulsie
— Grupa de masa
4. Jurnal de zbor
— Ultimul punct de plecare
— Destinatia planificata
— Faza de zbor
5. Vremea
— Conditiile meteorologice relevante

Campuri de date privind serviciile de navigatie aeriana

in cazul introducerii in bazele de date corespunzitoare a informatiilor
privind evenimentele raportate obligatoriu si, in masura posibilului, a
evenimentelor raportate voluntar, organizatiile, statele membre si agentia
trebuie sa se asigure ca rapoartele de eveniment inregistrate in bazele lor
de date cuprind cel putin urmatoarele informatii:

1. Legatura cu ATM
— Contributia ATM

— Capacitatea de a oferi servicii afectata (efect asupra serviciului
ATM)

2. Numele de unitate ATS
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2.2.1

2.3.

2.4.

Cdmpuri de date privind incdlcarea esalonarii  minime/pierderea
incalcarii esalonarii si a spatiului aerian

In cazul introducerii in bazele de date corespunzitoare a informatiilor
privind evenimentele raportate obligatoriu si, in masura posibilului, a
evenimentelor raportate voluntar, organizatiile, statele membre si agentia
trebuie sa se asigure ca rapoartele de eveniment inregistrate in bazele lor
de date cuprind cel putin urmatoarele informatii:

1. Spatiul aerian
— Tipul de spatiu aerian
— Clasa de spatiu aerian
— Denumirea FIR/UIR
Campuri de date legate de aerodrom

in cazul introducerii in bazele de date corespunzitoare a informatiilor
privind evenimentele raportate obligatoriu si, in mdsura posibilului, a
evenimentelor raportate voluntar, organizatiile, statele membre si agentia
trebuie sa se asigure ca rapoartele de eveniment inregistrate in bazele lor
de date cuprind cel putin urmatoarele informatii:

1. Indicator de localizare (indicator OACI al aeroportului)
2. Localizarea pe aerodrom

Campuri de date privind avarierea aeronavei sau vitimarea
persoanelor

in cazul introducerii in bazele de date corespunzitoare a informatiilor
privind evenimentele raportate obligatoriu si, in masura posibilului, a
evenimentelor raportate voluntar, organizatiile, statele membre si agentia
trebuie sa se asigure ca rapoartele de eveniment inregistrate in bazele lor
de date cuprind cel putin urmatoarele informatii:

1. Gravitate
— Daunele cele mai severe
— Nivelul de vatdmare
2. Vatamari suferite de persoane
— Numarul vatamarilor la sol (mortale, grave, minore)

— Numarul vatdmarilor in aeronava (mortale, grave, minore)
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ANEXA 11

PARTILE INTERESATE

(a) Lista partilor interesate care pot primi informatii pe baza unei decizii adoptate

(b

=

de la caz la caz in temeiul articolului 11 alineatul (4) sau pe baza unei decizii
generale in temeiul articolului 11 alineatul (6):

1. Producdtori: proiectanti si producatori de aeronave, motoare, elice si
repere si dispozitive pentru aeronave si asociatiilor corespunzatoare ale
acestora; proiectanti si producatori de sisteme pentru managementul
traficului aerian (ATM) si de componente pentru acestea; proiectanti si
producatori de sisteme si componente pentru servicii de navigatie aeriana
(ANS); proiectanti si producatori de sisteme si echipamente utilizate in
zona de operatiuni aeriene a aerodromurilor

2. intretinere: organizatii implicate in activititi de intretinere sau revizie a
aeronavelor, motoarelor, elicelor si reperelor si dispozitivelor pentru
aeronave, in activitati de montaj, modificare, Iintretinere, reparatii,
revizie, verificare in zbor sau inspectie a instalatiilor de navigatie
aeriand sau in activitati de intretinere sau revizie a sistemelor, compo-
nentelor si echipamentelor din zonele de operatiuni aeriene ale aerodro-
murilor

3. Operatori: companii aeriene si operatori de aeronave, precum §i asociatii
de companii aeriene si operatori; operatori de aerodromuri si asociatii de
operatori de aerodromuri

4. Furnizori de servicii de navigatie aeriana si furnizori de functii specifice
ATM

5. Furnizori de servicii aeroportuare: organizatii responsabile de handlingul
la sol al aeronavelor, inclusiv alimentarea cu combustibil, deservire,
intocmirea fiselor de incarcare, incarcarea, degivrarea si tractarea pe
aerodrom, precum si de salvare si stingerea incendiilor sau de alte
servicii pentru situatii de urgenta

6. Organizatii de pregdtire a pilotilor

7. Organizatii din tari terte: autoritati guvernamentale pentru aviatie civila si
autoritati responsabile de investigarea accidentelor din tari terte

8. Organizatii internationale de aviatie civild
9. Cercetare: laboratoare, centre sau entitati de cercetare publice sau private
sau universitati care realizeaza studii sau cercetdri privind siguranta in

aviatia civila

Lista partilor interesate care pot primi informatii pe baza unei decizii adoptate
de la caz la caz in temeiul articolului 11 alineatele (4) si (5):

1. Piloti (cu titlu personal)

2. Controlori de trafic aerian (cu titlu personal) si alte categorii de personal
ATM/ANS cu atributii legate de siguranta

3. Ingineri/tehnicieni/personal responsabil de dispozitivele electronice de
sigurantd a traficului aerian/Administratori in domeniul aviatiei (sau de
aeroport) (cu titlu personal)

4. Organisme de reprezentare profesionald a personalului care desfasoara
activitati legate de siguranta
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ANEXA 111

SOLICITARE DE INFORMATII DE LA FISIERUL EUROPEAN
CENTRALIZAT

1. Nume:
Functie/pozitie:
Societate:
Adresa:
Telefon:
E-mail:
Data:
Tipul de activitate:
Categoria de solicitant [a se vedea anexa II la Regulamentul (UE) nr. 376/2014
al Parlamentului European si al Consiliului din 3 aprilie 2014 privind rapor-

tarea, analiza si actiunile subsecvente cu privire la evenimentele de aviatie
civila (M)]:

2. Informatiile solicitate (va rugam sa furnizati detalii cdt mai concrete, speci-
ficand data/perioada care va intereseaza):

3. Motivul solicitarii:

4. Explicati scopul in care vor fi folosite informatiile:

5. Data pana la care se solicita informatiile:

6. Formularul completat se transmite prin e-mail cétre: (punctul de contact)
7. Accesul la informatii

Punctul de contact nu are obligatia de a furniza informatiile solicitate. El poate
face acest lucru numai dacd are convingerea ca solicitarea este conforma cu
Regulamentul (UE) nr. 376/2014. Solicitantul se angajeaza ca att personal,
cat si organizatia din care face parte, sa limiteze utilizarea informatiilor la
scopul pe care l-a descris la punctul 4. De asemenea, se reaminteste cd
informatiile furnizate pe baza prezentei solicitdri sunt puse la dispozitie
numai in scopul sigurantei zborului, astfel cum se prevede in Regulamentul
(UE) nr. 376/2014, si nu in alte scopuri, cum ar fi, in special, stabilirea culpei
sau a raspunderii ori scopuri comerciale.

Solicitantul nu are dreptul de a dezvalui informatiile primite fard
consimtdmantul scris al punctului de contact.

Nerespectarea acestor conditii poate conduce la refuzul accesului la alte
informatii din Fisierul european centralizat si la aplicarea de sanctiuni, daca

este cazul.

8. Data, locul si semnatura:

(1) JO L 122, 24.42014, p. 18.



